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Alodeloavteg 6¢ Ty Audimohlv kal  THY  AmoMwviav, AABov €l
Habiendo-atravesado * la Anfipolis y la Apolonia llegaron a
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Tesalénica donde habia sinagoga de-los judios
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Y PASANDO por Amphipolis y Apolonia, llegaron & Tesal6nica, donde estaba la sinagoga de los Judios.
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Seglin * la costumbre - Padlos entré hacia ellos y por
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odBBata tpla, OEeAé€ato alTolg and  tv  ypad®y,
sdbados tres discutié con-ellos desde las Escrituras
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Y Pablo, como acostumbraba, entré a ellos, y por tres sabados disputé con ellos de las Escrituras,

Stavolywv kal  mapatBépevog, OtL TOV  Xplotov  E8el mabely, Kkal
abriendo y exponiendo que al Christds  era-necesario padecer y
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ov gyw  KatayyeNw  Opiv.

a-quien yo anuncio a-vosotros
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Declarando y proponiendo, que convenia que el Cristo padeciese, y resucitase de los muertos; y que Jesus, el cual
yo 0s anuncio, decia él, éste era el Cristo.
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Y algunos de ellos fueron-persuadidos y se-unieron - Pallos
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y - Silas  de-los * temerosos griegos multitud grande de-mujeres *
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v TIPWTWV oUK  OAlyal.
de-las principales no pocas
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Y algunos de ellos creyeron, y se juntaron con Pablo y con Silas; y de los Griegos religiosos grande multitud, y
mujeres nobles no pocas.
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Teniendo-celos * los judios y tomando-consigo de-los del-mercado
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hombres algunos malvados y formando-turba alborotaban la ciudad vy
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pueblo
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Entonces los Judios que eran incrédulos, teniendo celos, tomaron consigo a algunos ociosos, malos hombres, y
juntando compafiia, alborotaron la ciudad; y acometiendo a la casa de Jason, procuraban sacarlos al pueblo.
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no Encontrando * a-ellos arrastraban a-Iason y a-algunos hermanos ante
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también aqui estan-presentes
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Mas no hallandolos, trajeron a Jasén y a algunos hermanos a los gobernadores de la ciudad, dando voces: Estos
que alborotan el mundo, también han venido acg;
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de-César  actuan rey otro diciendo  haber I&soln
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A los cuales Jason ha recibido; y todos estos hacen contra los decretos de César, diciendo que hay otro rey, Jesus.
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Perturbaron * a-la  multitud y a-los politarcas oyendo estas-cosas
G5015 G1161 G3588 G3793 G2532 G3588  G4173 G0191 G3778

Y alborotaron al pueblo y & los gobernadores de la ciudad, oyendo estas cosas.
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Y habiendo-tomado la fianza de - 14son y de-los demas
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soltaron a-ellos
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Mas recibida satisfaccién de Jason y de los demas, los soltaron.
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Los * hermanos inmediatamente durante la-noche enviaron - *
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Madhov kalt  tOV  ZWA\Av €l Bépolav; oltwveg Tapaysvopevol,  €ig Thv

a-Pallos vy - a-Sildas hacia Bérea quienes habiendo-llegado a la
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ouvaywyhv  TQv Toubalwv  amneoav.

sinagoga de-los judios iban
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Entonces los hermanos, luego de noche, enviaron & Pablo y a Silas & Berea; los cuales habiendo llegado, entraron
en la sinagoga de los Judios.
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Estos * eran  mas-nobles que-los en Tesaldnica quienes recibieron la
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palabra con toda prontitud lo cada dia examinando las Escrituras
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si tenian estas-cosas asi
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Y fueron éstos mas nobles que los que estaban en Tesalénica, pues recibieron la palabra con toda solicitud,
escudrifiando cada dia las Escrituras, si estas cosas eran asi.
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Muchos * pues de ellos creyeron y de-las griegas mujeres
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Asi que creyeron muchos de ellos; y mujeres Griegas de distincién, y no pocos hombres.
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Cuando * supieron  los de - Tesaldnica judios que  también
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fueron también-alli agitando y perturbando a-las  multitudes
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Mas como entendieron los Judios de Tesalonica que también en Berea era anunciada la palabra de Dios por
Pablo, fueron, y también alli tumultuaron al pueblo.
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Inmediatamente * entonces - a-Padlos enviaron los hermanos
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mopevecBal  Ewg  émt Thv  OdAacoav;  OTEPELVAV T€ o} T€ SINGc  kal
ir hasta hacia el mar permanecieron * - * Silas y
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o} TipoBeog  Ekel.

- Timo6theos  alli

G3588  G5095 G1563

Empero luego los hermanos enviaron & Pablo que fuese como & la mar; y Silas y Timoteo se quedaron alli.

15 ol 6¢ kaBlotdvovteg tOv  Mallov flyayov Ewg  ABnudv; kal
Los * que-conducian - a-Palllos llevaron hasta Atenas y
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habiendo-recibido mandato para - Silas y - Timétheos que  lo-mas
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taxota ENBwowv  TPOg  autdv, E§neoav.
pronto vinieran  hacia él partieron
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Y los que habian tomado a cargo & Pablo, le llevaron hasta Atenas; y tomando encargo para Silas y Timoteo, que
viniesen a él lo mas presto que pudiesen, partieron.
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En * - Atenas esperandolos  a-ellos - Pallos se-irritaba el
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mvedpa  avtod  év alt®, Oewpolvtog katelbwhov oboav ThHvV  TIOAw.
espiritu  de-él en él viendo llena-de-idolos siendo la ciudad
G4151 G0846 G1722 G0846  G2334 G2712 G1510 G3588  G4172

Y esperandolos Pablo en Atenas, su espiritu se deshacia en él viendo la ciudad dada & idolatria.
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Discutia * pues en la sinagoga con-los  judios y con-los
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ogfopévolg, Kkat  &v ™ ayopd katd mdoav fHuEpav  TIPOG  TOUG

temerosos y en la plaza cada todo dia con los
G4576 G2532 G1722 G3588  GOOS58 G2596  G3956 G2250 G4314  G3588
TIapatuyyavovtag.

que-encontraba

G3909

Asi que, disputaba en la sinagoga con los Judios y religiosos; y en la plaza cada dia con los que le ocurrian.
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18 TwEg 6¢ Kal Ay, Etikoupelwv  kat  Ztoik®v, ¢ocodwv, cuveéBaiov

Algunos * también de-los epiclireos y estoicos  filésofos discutian

G5100 G1161  G2532 G3588  G1946 G2532  G4770 G5386 G4820
avt®. kal  Tweg E\eyov, T av BehoL O omeppoNdyog  o0ToC  Aéyew?
con-él vy algunos decian  Qué - querria el charlatan este decir
G0846  G2532  G5100 G3004 G5101 G0302  G2309 G3588  G4691 G3778  G3004
ol 8¢, Zévav Salpoviwv. Sokel  katayyehelC  eivay,  OTL OV ’Inoolv
los - De-extranjeros divinidades parece anunciador ser porque - a-lesods
G3588  G1161  G3581 G1140 G1380 G2604 G1510  G3754 G3588  G2424

kat thv  avdotacwv  eunyyeAileto.
y la resurreccién anunciaba
G2532  G3588  G0386 G2097

Y algunos filésofos de los Epicureos y de los Estdicos, disputaban con él; y unos decian: ;Qué quiere decir este
palabrero? Y otros: Parece que es predicador de nuevos dioses: porque les predicaba & Jesus y la resurreccion.

19  émAapopevol te adtod, ¢€m  tOv  "Apelov Tdyov flyayov, A€yovteg, Auvdpeda
Tomandolo * a-él al - Areios Pagos llevaron diciendo Podemos
G1949 G5037  G0846 G1909 G3588  G0697 G0697  GOO71 G3004 G1410
yvavatr  Tig n kawh adtn, f 0o cod  Aahoupevn, Sdayn?
saber cual la nueva esta - por ti hablada enseflanza
G1097 G5101 G3588 G2537  G3778  G3588  G5259 GA771  G2980 G1322

Y tomandole, le trajeron al Areépago, diciendo: ;Podremos saber qué sea esta nueva doctrina que dices?

20 gevifovta vyap Twa elodepelg  €lg TAG  akoag AHGV. Bouldpeba
Extrafias pues ciertas-cosas traes a los oidos  de-nosotros queremos
G3579 G1063  G5100 G1533 G1519 G3588 GO189 G1473 G1014
olv  yv@vat Tiva Bé\et  tadta glvaL.
pues saber qué  quieren estas-cosas ser
G3767  G1097 G5101  G2309 G3778 G1510

Porque pones en nuestros oidos unas nuevas cosas: queremos pues saber qué quiere ser esto.

21 ABnvalo.  &¢ mdavteg, kat ol ermdnuodvteg  &Evoy, €lg o0&V  Etepov
Atenienses * todos y los residentes extranjeros en nada otro
G0117 G1161  G3956 G2532 G3588 G1927 G3581 G1519 G3762  G2087
nokaipouy, 4] Aeyew T, f AKOUEWV  TL KAWOTEPOV.
tenian-tiempo sino  decir algo o oir algo  mas-nuevo
G2119 G2228  G3004  G5100 G2228  GO191 G5100  G2537

(Entonces todos los Atenienses y los huéspedes extranjeros, en ninguna otra cosa entendian, sino 6 en decir 6 en
oir alguna cosa nueva.)

22 Ytabeig 6¢ [o] Madhog &v pEow ToD  Apelou Mayou, &én, “Avdpeg,
Puesto-en-pie * - Padlos en medio  del Areios Pagos dijo  Varones
G2476 G1161 G3588 G3972 G1722 G3319  G3588 G0697 G0697 G5346  G0435
‘ABnvalol, Katd TAVIA WG Selolbatpoveotépoug  UPEG, Bewp®;
atenienses en todo como muy-religiosos a-vosotros observo
G0117 G2596 G3956  G5613  G1174 G4771 G2334

Estando pues Pablo en medio del Areépago, dijo: Varones Atenienses, en todo 0s veo como mas supersticiosos;
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23 8lepxOpevog yap  kal  avabewpiv  td ogfdopata OpQv, ebpov
pasando pues vy observando  los objetos-de-culto  de-vosotros encontré
G1330 G1063 G2532  G0333 G3588  G4574 G4771 G2147
Kati Bwpodv év o émeyeyparto, AMNQITQ OEQ. o olv
también altar en el-cual estaba-inscrito AL-DESCONOCIDO DIOS lo-que pues
G2532 G1041 G1722  G3739 G1924 G0057 G2316  G3739 G3767
ayvooUvteg eboeBelte, To0TO ¢Eyw  KatayyéeMw  Opiv.
desconociendo  adorais esto yo anuncio a-vosotros
G0050 G2151 G3778  G1473  G2605 G4771

Porque pasando y mirando vuestros santuarios, hallé también un altar en el cual estaba esta inscripcién: AL
DIOS NO CONOCIDO. Aquél pues, que vosotros honrais sin conocerle, & éste os anuncio yo.

24 6 Oedg¢ o6 moljoag TOV  KOOWOV Kal  Tdvta @ &v alt®,
El Dios el que-hizo el mundo y todas-las-cosas las en él
G3588 G2316  G3588  G4160 G3588  G2889 G2532  G3956 G3588 G1722  G0846
olto¢ oUpavod Kal  VAg Umapxwv Koplog, ouk v XELPOTIOLATOLG
este del-cielo vy de-la-tierra  siendo Sefior no en hechos-por-manos
G3778 G3772 G2532  G1093 G5225 G2962 G3756 G1722  G5499
vaolg KOTOLKEL,
templos habita
G3485 G2730
El Dios que hizo el mundo y todas las cosas que en él hay, éste, como sea Sefior del cielo y de la tierra, no habita
en templos hechos de manos,
25  oubt UmMO xepwv AvBpwtiivwv Bepatevetal, TPOOSEOUEVOC TWVOG,  QUTOC
ni por manos  humanas es-servido necesitando algo él-mismo
G3761  G5259  G5495 G0442 G2323 G4326 G5100  G0846
Sboug TdoL {whv Kkal Tvohy, kalt Ta mavta;
dando  a-todos vida y aliento vy las todas-cosas
G1325 G3956 G2222  G2532  G4157 G2532 G3588  G3956
Ni es honrado con manos de hombres, necesitado de algo; pues él da a todos vida, y respiracion, y todas las
cosas;
26 ¢moinogv te €t €vdg mdv  E€Bvog AvOpWTIWY, KATOLKEWV £l TIavtoq
Hizo * de uno toda nacién de-hombres habitar sobre toda
G4160 G5037 G1537 G1520 G3956 G1484 G0444 G2730 G1909  G3956
mpoowtiou  THG  VAg  Oploag TIPOOTETAYHEVOUG  KALpOUG Kal TG
faz de-la tierra habiendo-determinado sefialados tiempos vy los
G4383 G3588 G1093  G3724 G4367 G2540 G2532  G3588
OpoBeoiag TAG  katolwkiag avuT®v,
limites de-la habitacion de-ellos
G3734 G3588  G2733 G0846
Y de una sangre ha hecho todo el linaje de los hombres, para que habitasen sobre toda la faz de la tierra; y les ha
prefijado el orden de los tiempos, y los términos de la habitacién de ellos;
27  Intelv TOV  O¢gov, el dpa  ye UnAadnosiav  aovtov, kat  ebpotev.
buscar al Dios si acaso - palparan a-él y encontraran
G2212 G3588 G2316  G1487 GO687  G1065 G5584 G0846 G2532  G2147
Kai VE, ol MOoKpQv  Amo  €vdg  €kAoTOU  AUQV UTIapyovta.
aunque - no lejos de uno cada de-nosotros esta
G2532 G1065 G3756 G3112 GO0575 G1520 G1538 G1473 G5225
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Para que buscasen a Dios, si en alguna manera, palpando, le hallen; aunque cierto no esta lejos de cada uno de

nosotros:
28 gv aldt® vyap {Opev  kal  KwoUpeba Kal  éopev; wg Kal TLVEG
En él pues vivimos 'y nos-movemos y somos como también algunos
G1722 G0846  G1063  G2198 G2532  G2795 G2532  G1510 G5613  G2532 G5100
TV Kaf'  Updg mownT@v e€ipfkacly, Tod yap  kal VEVOG  EOMEV.
de-los entre vosotros poetas han-dicho Del pues también linaje = somos
G3588  G2596  G4771 G4163 G2046 G3588  G1063  G2532 G1085  G1510

Porque en él vivimos, y nos movemos, y somos; como también algunos de vuestros poetas dijeron: Porque linaje
de éste somos también.

29  yévog olUv Umdpyovte¢ Ttol ©eol, oUKk Odeilopev  vopiletv  xpuo®d,
Linaje pues siendo - de-Dios no debemos pensar a-oro o}
G1085  G3767 G5225 G3588  G2316 G3756  G3784 G3543 G5557 G2228
apyvpw, 0 ABw, XOpAaypaty, TEXYVNG Kal  évBUpPAOEW( avlpwrou, 1O
a-plata o a-piedra grabado de-arte vy de-imaginacion de-hombre o
G0696 G2228  G3037 G5480 G5078 G2532  G1761 G0444 G3588
Otlov  €ivat  BpoLov.

Divino ser semejante
G2304  GI510  G3664

Siendo pues linaje de Dios, no hemos de estimar la Divinidad ser semejante a oro, 6 4 plata, 0 & piedra, escultura
de artificio 6 de imaginacion de hombres.

30 toug pEV  olv  xpdévoug TAG  ayvoiag UTepLS v 0 ©gdg, T viv
Los * pues tiempos de-la ignorancia pasando-por-alto - Dios - ahora
G3588  G3303 G3767  G5550 G3588  GO052 G5237 G3588 G2316  G3588  G3568
mapayyeNeLl  Tolg  avBpwrolg TAvtag Tavtayod HETAVOELY,
ordena a-los  hombres todos en-todas-partes arrepentirse
G3853 G3588  G0444 G3956 G3837 G3340

Empero Dios, habiendo disimulado los tiempos de esta ignorancia, ahora denuncia a todos los hombres en todos
los lugares que se arrepientan:

31 kaBott gotnosev  Nuépav  év f MENNEL Kplvely THV  olkoupévnv
por-cuanto establecié dia en el-cual estd-a-punto de-juzgar la tierra-habitada
G2530 G2476 G2250 G1722  G3739 G3195 G2919 G3588  G3625
év Swkatoouvn, év avépt @ WpLogv, THOTWV TIAPACYWV aow
en justicia por  varén a-quien designé fe habiendo-dado  a-todos
G1722  G1343 G1722 G0435  G3739 G3724 G4102 G3930 G3956
avaotroag altov €k veKpQV.
habiendo-resucitado  a-él de-entre  muertos
G0450 G0846  G1537 G3498

Por cuanto ha establecido un dia, en el cual ha de juzgar al mundo con justicia, por aquel varén al cual
determind; dando fe & todos con haberle levantado de los muertos.

32 d4koloavteg — 6¢ avaotacly  vekpQv, ol pEv  éxAevalov, ol 6¢
Habiendo-oido * resurrecciéon de-muertos los * se-burlaban los *
G0191 G1161  G0386 G3498 G3588  G3303  G5512 G3588  G1161
gimav, AkouodusBd oou TEpL  TOUTOU  Kal TIAALV.
dijeron Escucharemos de-ti acerca de-esto también otra-vez
G3004 G0191 G4771  G4012  G3778 G2532 G3825
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Y asi como oyeron de la resurreccion de los muertos, unos se burlaban, y otros decian: Te oiremos acerca de esto

otra vez.
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Y asi Pablo se salié de en medio de ellos.
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Mas algunos creyeron, juntandose con él; entre los cuales también fué Dionisio el del Arebpago, y una mujer

llamada Damaris, y otros con ellos.
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